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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1624 dél
Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy 54 straipsnio 3 dalyje1 nustatyta, kad Europos
sieny ir pakran¢iy apsaugos agenttra gali koordinuoti valstybiy nariy ir treCiyjy valstybiy
operatyvinj bendradarbiavima iSorés sieny valdymo srityje. Siuo atzvilgiu Agentiira prie
iSorés sieny gali vykdyti veiksmus, susijusius su viena arba daugiau valstybiy nariy ir trecigja
valstybe, kuri yra bent vienos i$ ty valstybiy nariy kaimyné, su salyga, kad ta kaimyniné
valstybé su tuo sutinka, be kita ko, tos treciosios valstybes teritorijoje.

Pagal Reglamento (ES) 2016/1624 54 straipsnio 4 dalj tais atvejais, kai yra numatyta j tre¢iaja
valstybe siysti Europos sieny ir pakranéiy apsaugos birius, kad jie naudodamiesi
vykdomaisiais jgaliojimais dalyvauty vykdant veiksmus, arba kai to reikia vykdant kitus
veiksmus treciosiose valstybése, Sajunga ir atitinkama trecioji valstybé turi sudaryti
susitarimg dél statuso.

Remdamasi Tarybos priimtais derybiniais nurodymais, Europos Komisija vedé derybas su
Albanijos Respublika dél susitarimo dél statuso, kad buity sukurta teisiné sistema, pagal kurig
biity galima nedelsiant imtis veiksmy pagal parengtus veiklos planus, kai prireiks greitai
reaguoti. Nors migracijos srautai regione yra daug mazesni nei 2015-2016 m., organizuoto
nusikalstamumo tinklai prisitaiko prie naujy aplinkybiy ir greitai keifia neteiséto migranty
gabenimo marSrutus ir metodus. Patvirtinus susitarimg dél statuso, atsakingos Albanijos
valdZios institucijos ir ES valstybés narés, koordinuojamos Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiiros, galés greiciau reaguoti | tokius galimus pokycius.

Pridétas pasiiilymas dél Tarybos sprendimo yra teisiné priemoné Europos Sajungos ir
Albanijos Respublikos susitarimui dél statuso pasirasyti.

2017 m. spalio 16 d. Komisija gavo Tarybos leidima pradéti derybas su Albanijos Respublika
dél susitarimo dél Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros Albanijos Respublikoje
vykdomy veiksmy statuso.

Derybos dél susitarimo dél statuso pradétos 2017 m. gruodzio 13 d., o jy antras etapas —
2018 m. sausio 31 d. Derybos buvo sékmingai baigtos ir 2018 m. vasario 12 d. Tiranoje
susitarimo dé¢l statuso projekta parafavo uz migracija, vidaus reikalus ir pilietiSkumg
atsakingas Komisijos narys D. Avramopoulos ir Albanijos Respublikos vidaus reikaly
ministras F. Xhafajas.

Komisijos manymu, Tarybos derybiniuose nurodymuose iSdéstyti tikslai buvo pasiekti ir
susitarimo dél statuso projektas Sajungai yra priimtinas.

Valstybés narés buvo informuotos ir su jomis buvo konsultuotasi atitinkamoje Tarybos darbo
grupgje.
. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Graikijos ir Albanijos institucijos sudaré du policijos bendradarbiavimo susitarimus
(Istatymas Nr. 2147/1993 ir Istatymas Nr.2568/1998) deél keitimosi informacija policijos
klausimais, jskaitant neteisétag migracija. Graikijos policija su Albanijos institucijomis keiciasi
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informacija bendrais sunkiy ir organizuoty tarpvalstybiniy nusikaltimy klausimais, taip pat
informacija apie neteiséty imigranty readmisijos procediiras.

Albanija sudaré susitarimus su Juodkalnija ir Kosovu dél sieny kontrolés, steb¢jimo ir bendro
patruliavimo ™ ir su buvusiaja Jugoslavijos Respublika Makedonija dél bendro patruliavimo,
taCiau dar néra sudariusi tokiy susitarimy su Graikija. Albanija sudaré susitarimg su Italija
(Guardia di Finanza) dél bendro patruliavimo prie jiiry sienos.

Juodkalnijos, Albanijos ir Kosovo* Saliy vidaus reikaly ministerijy protokolu Plave jsteigtas
Jungtinis policijos bendradarbiavimo centras, kurio uzduotis — plétoti tarpvalstybinj
bendradarbiavimg kovojant su nusikalstamumu, intensyviau keifiantis operatyvine
informacija ir glaudziau koordinuojant bendras saugumo pastangas. Jungtinis policijos
bendradarbiavimo centras oficialiai atidarytas 2017 m. geguzés 30 d. Siuo metu rengiamasi
Isteigti dar vieng centrg prie sienos su Graikija.

Pagal darbo susitarimg (kuris yra atnaujinamas), kuriuo nustatomas Albanijos Respublikos ir
Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy operatyvinis bendradarbiavimas, visy pirma
numatytas reguliarus Albanijos eksperty dalyvavimas stebétojy teisémis Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros koordinuojamoje operatyvinéje veikloje valstybiy nariy
teritorijoje.

. Suderinamumas su Kkitomis Sajungos politikos sritimis

Europos migracijos darbotvarké grindziama keturiais ramsciais. Vienas jy — sieny valdymas.
Tai reiskia, kad biitina geriau valdyti ES iSorés siena, visy pirma uZtikrinant solidaruma su
prie iSorés sieny esanciomis valstybémis narémis ir didinant sieny kirtimo efektyvumag.
Sustiprintos Albanijos Respublikos sieny kontrolés teigiamas poveikis taip pat bus jau¢iamas
prie ES iSorés sieny, visy pirma prie Graikijos iSorés sieny, ir prie Albanijos Respublikos
sieny. Tolesnis saugumo prie iSorés sieny stiprinimas taip pat atitinka Europos saugumo
darbotvarke.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sio Tarybos sprendimo pasiiilymo teisinis pagrindas yra SESV 77 straipsnio 2 dalies b ir d
punktai ir 79 straipsnio 2 dalies ¢ punktas kartu su SESV 218 straipsnio 5 dalimi.

ES kompetencija sudaryti susitarimg dél statuso yra aiskiai nustatyta Reglamento
(ES) 2016/1624 54 straipsnio 4 dalyje, kurioje nustatyta, kad tais atvejais, kai yra numatyta j
treCigja valstybe siysti Europos sieny ir pakranciy apsaugos biirius, kad jie pagal
vykdomuosius jgaliojimus dalyvauty vykdant veiksmus, arba kai to reikia vykdant Kitus
veiksmus treciosiose valstybése, Sajunga ir atitinkama trecioji valstybé turi sudaryti
susitarimg dél statuso.

Pagal SESV 3 straipsnio 2 dalj Sgjunga turi iSimting kompetencija sudaryti tarptautinj
susitarimg, kai jo sudarymas numatytas Sajungos teisékiiros procediira priimtame akte.
Reglamento (ES) 2016/1624 54 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad Europos Sajunga su
atitinkama trecigja valstybe sudaro susitarimg dé¢l statuso. Taigi, pridedamas susitarimas su
Albanijos Respublika priklauso isimtinei Europos Sgjungos kompetencijai.

Sis pavadinimas nekeiéia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244/1999 bei Tarptautinio
Teisingumo Teismo nuomong dél Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.
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. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Netaikoma.

. Proporcingumo principas

Pagal susitarimg dél statuso, prasidéjus staigiam migranty antplidziui, vietoj dviSalio
valstybiy nariy biriy dislokavimo Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira galés
Albanijos Respublikoje dislokuoti Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos birius.

Todél siekiant geriau valdyti Albanijos Respublikos sienas reikia laikytis bendro pozitrio.

. Priemonés pasirinkimas

Sis pasiiilymas pagristas SESV 218 straipsnio 5 dalimi, kurioje numatyta dél tarptautiniy
susitarimy priimti Tarybos sprendimus. Kity teisiniy priemoniy, kuriomis biity galima pasiekti
Sio0 pasiiilymo tikslg, nenumatyta.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Netaikoma

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Netaikoma

. Poveikio vertinimas

Deryboms dé¢l susitarimo dél statuso poveikio jvertinti nereikéjo.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Kadangi tai bus naujas susitarimas, esamy priemoniy vertinimo ir tinkamumo patikry nebuvo
galima atlikti.

. Pagrindinés teisés

I susitarimo dél statuso projekta jtrauktos nuostatos, kuriomis uZztikrinama, kad biity
apsaugotos pagrindinés asmeny, kuriems turi jtakos Europos sieny ir pakranéiy apsaugos
agenttros veikloje dalyvaujanciy darbuotojy vykdomi veiksmai, teisés.

Nuostatos dél pagrindiniy teisiy iSsamiau paaiskintos 5 punkte ,,Kiti elementai‘.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Susitarimas dél statuso savaime neturi finansinio poveikio. IS tiesy, iSlaidos susidarys
faktiSkai nusiuntus sienos apsaugos pareigiiny biirius remiantis veiklos planu ir atitinkamu
dotacijos susitarimu; jos turés buti padengtos i§ Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentlros biudZeto. Pagal susitarimg dél statuso ateityje vykdomi veiksmai bus finansuojami
pacios Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos agentiiros istekliais.
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Prie Reglamento dél Europos sieny ir pakranéiy apsaugos pajégy pasiiilymo pridétoje
finansinéje ataskaitoje jvertinta, kad Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros islaidos,
susijusios su 2017-2020 m. sustiprintu bendradarbiavimu su trec¢iosiomis $alimis (jskaitant
galimas bendras operacijas su kaimyninémis Salimis) kasmet vidutiniSkai sieks
6 090 min. EUR.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka
Komisija uztikrins tinkama susitarimo dél statuso jgyvendinimo stebésena.

Albanijos Respublikos ir Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos agentiira kartu vertins
kiekvieng bendra operacija arba skubig pasienio pagalba.

Visy pirma Europos sieny ir pakraniy apsaugos agentiira, Albanijos Respublika ir valstybés

narés, dalyvaujancios vykdant konkrety veiksma, pabaigusios vykdyti kiekvieng veiksma
parengia ataskaitg apie susitarimo nuostaty, jskaitant dé¢l asmens duomeny tvarkymo, taikyma.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)
Netaikoma.
. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Susitarimo taikymo sritis

Pagal §j susitarima Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira galés ] Albanijos
Respublikg nusiysti Europos sieny ir pakranéiy apsaugos burius, kurie naudodamiesi
vykdomaisiais jgaliojimais vykdys bendras operacijas ir teiks skubig pasienio pagalba.
Vykdydami konkrecig grazinimo operacija, Europos sieny ir pakranciy apsaugos biriai taip
pat gali padéti Albanijos Respublikai nustatyti j Albanijos Respublika pagal Europos
bendrijos ir Albanijos Respublikos susitarimg dél be leidimo gyvenanciy asmeny readmisij os?
grazintiny asmeny tapatybe.

Europos sieny ir pakranciy apsaugos biriai gali biiti siun¢iami tik j tuos Albanijos teritorijos
regionus, kurie ribojasi su ES iSorés sienomis.

Veiklos planas

Pries kiekvieng bendrg operacijg arba skubig pasienio pagalba, Agentiira ir Albanijos
Respublika turi susitarti dél veiklos plano. Siam veiklos planui taip pat turi pritarti su
operacijos vykdymo teritorija besiribojanti (-¢ios) valstybé (-s) naré (-S).

Plane iSsamiai iSdéstomi organizaciniai ir procediriniai bendros operacijos ar skubios
pasienio pagalbos aspektai, jskaitant padéties apraSyma ir vertinima, operacijos tikslg ir
uzdavinius, nurodoma operacijos koncepcija, siystina techniné¢ jranga, pateikiamas
igyvendinimo planas, bendradarbiavimo su kitomis treciosiomis Salimis, kitomis Sajungos
agentliromis ir jstaigomis arba tarptautinémis organizacijomis nuostatos, taip pat nuostatos dél
pagrindiniy teisiy, jskaitant asmens duomeny apsauga, nuostatos dél koordinavimo,
vadovavimo, kontrolés, rySiy ir atskaitomybés struktiiros, organizaciniy susitarimy ir
logistikos, aptariami bendros operacijos arba skubios pasienio pagalbos vertinimo ir
finansiniai aspektai.

2 OL L 124,20055 17, p. 22.
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Burio nariy uzduotys ir jgaliojimai

Paprastai buriams suteikiamas jgaliojimas vykdyti uzduotis ir naudotis vykdomaisiais
igaliojimais, biitinais sieny kontrolés ir grazinimo operacijoms vykdyti. Jie laikosi Albanijos
Respublikos jstatymy ir kity teisés akty.

Biiriai veikia Albanijos Respublikos teritorijoje tik pagal sienos apsaugos pareigiiny arba kity
atitinkamy Albanijos Respublikos darbuotojy nurodymus ir paprastai jiems dalyvaujant;
1Simties tvarka jie gali jgalioti biirius veikti savarankiskai.

Biirio nariai dévi savo uniformas; ant savo uniformy jie turi matoma asmens identifikatoriy ir
ry$1 melyng raist; su Europos Sajungos ir Agentliros emblemomis. Jie taip pat privalo turéti
akreditavimo dokumenta, kad juos Albanijos valdZios institucijos galéty aiSkiai identifikuoti.

Biirio nariai gali neSiotis tarnybinius ginklus, Saudmenis ir jranga, kaip leidziama pagal jy
valstybés nacionalinés teisés aktus. Albanijos valdzios institucijos Agentiira i§ anksto
informuoja apie leidziamus neSiotis tarnybinius ginklus, Saudmenis ir jrangg, taip pat apie
teisés aktus, reglamentuojancius jy naudojima, ir jy naudojimo salygas.

Biirio nariai gali naudoti jéga, taip pat panaudoti tarnybinj ginkla, Saudmenis ir jrangg gave
savo valstybés ir Albanijos valdzios institucijy leidima, dalyvaujant Albanijos sienos
apsaugos pareigiinams ar kitiems atitinkamiems darbuotojams ir pagal Albanijos teisg.
Albanijos valdZios institucijos taip pat gali leisti birio nariams panaudoti jéga nedalyvaujant
Jy sienos apsaugos pareigiinams.

Laikantis biitinumo principo, Albanijos valdZios institucijos gali leisti biirio nariams naudotis
duomeny bazémis pagal Albanijos duomeny apsaugos teisés aktus.

Veiksmy sustabdymas ir nutraukimas

Tiek Agentira, tiek Albanijos valdzios institucijos gali sustabdyti arba nutraukti veiksmus,
jeigu jos mano, kad kita Salis nesilaiko susitarimo arba veiklos plano nuostaty.

Biirio nariy privilegijos ir imunitetai

Biirio nariai turi imuniteta nuo Albanijos Respublikos baudZiamosios jurisdikcijos dél
veiksmy, padaryty vykdant oficialias funkcijas (tarnybines pareigas), ta€iau jie neturés tokio
imuniteto dél veiksmy, kuriuos jie padarys nevykdydami tarnybiniy pareigy.

Veiklos plane tiksliai nustatyti veiksmai, dél kuriy suteikiamas imunitetas Albanijos
Respublikos baudziamosios jurisdikcijos atzvilgiu.

Jeigu birio narys apkaltinamas nusikalstama veika, Agenttros vykdomasis direktorius prie§
pradedant teisminj procesg teismui patvirtina, ar atitinkamg veiksmg biirio narys padaré
vykdydamas oficialias funkcijas. Agenttiros vykdomasis direktorius priima sprendima
nuodugniai apsvarstes visus atitinkama sienos apsaugos pareigiing ar kita susijusj darbuotoja
nusiuntusios valstybés narés kompetentingos institucijos ir Albanijos kompetentingos
institucijos pareiskimus. Agentiiros vykdomojo direktoriaus patvirtinimas yra jpareigojantis
Albanijos Respublikos jurisdikcijos atzvilgiu.

Tai, kad birio nariams suteiktos privilegijos ir imunitetas nuo Albanijos Respublikos
baudziamosios jurisdikcijos, nereiSkia, kad jiems netaikoma buveinés valstybés narés
jurisdikcija.

Panasi tvarka taikoma biirio nariy civilinei ir administracinei atsakomybei.

Valstybé naré, nusiuntusi atitinkama sienos apsaugos pareigiing ar kitg susijusj darbuotoja,
gali panaikinti biiriy nariams taikomag imuniteta nuo Albanijos Respublikos baudziamosios,
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civilinés ir administracinés jurisdikcijos. Toks panaikinimas visada turi buti aiSkiai
suformuluotas.

Susitarime numatyta Zalos atlyginimo tvarka. Zalos atlyginimo tvarka grindziama Reglamento
(ES) 2016/1624 del Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos pajégu 42 straipsniu. Jeigu Zala
padaro biirio narys vykdydamas tarnybines pareigas, ja turi atlyginti Albanijos Respublika.
Jeigu zalg padaro dalyvaujancios valstybés narés birio narys, vykdydamas tarnybines
pareigas, dé¢l didelio neatsargumo ar ty¢inio nusizengimo, arba jeigu Zala padaryta nevykdant
tarnybiniy pareigy, Albanijos Respublika gali prasyti Agentiiros, kad Zalg atlyginty atitinkama
dalyvaujanti valstybé naré. Jeigu Zalg padaro Agentiros darbuotojai, Albanijos Respublika
gali praSyti Agenturos atlyginti Zala.

Jeigu zala padaroma Albanijos Respublikoje dél force majeure, nei Albanijos Respublika, nei
dalyvaujanti valstybé naré, nei Agentiira néra atsakingos uZz Zalos atlyginima.

Biirio nariams negalima taikyti jokiy vykdymo priemoniy, iSskyrus atvejus, kai jiems
i8keliama su jy oficialiomis funkcijomis nesusijusi civilin¢ byla.

Biirio nariy nuosavybé¢, kuri yra butina jy oficialioms funkcijoms vykdyti, negali biiti
konfiskuojama. Civilinése bylose biirio nariams netaikomi jokie asmens laisvés apribojimai ar
kitos suvarZymo priemonés.

Biirio nariams Agentlrai suteikty paslaugy atZzvilgiu netaikomos socialinés apsaugos
nuostatos, kurios gali galioti Albanijos Respublikoje. Jy tarnybinés pajamos ir atlyginimai,
kuriuos jiems moka Agentlra arba jy valstybés narés, ir pajamos, gaunamos ne Albanijos
Respublikoje, neapmokestinamos Albanijos Respublikos mokesciais.

Albanijos valdzios institucijos leidzia jvezti ir iSvezti burio nariy asmeniniam naudojimui
skirtus daiktus ir atleidzia nuo visy muity, mokes¢iy ir susijusiy privalomyjy mokeéjimy,
i8skyrus mokescius uz sandéliavimo, pervezimo ir panasSias paslaugas.

Biirio nariy asmeninis bagazas gali buti tikrinamas tik, kai pagrjstai jtariama, kad jame yra
daikty, kurie néra skirti birio nariy asmeniniam naudojimui, arba daikty, kuriuos jvezti ar
iSvezti draudziama jstatymu, arba kuriems taikomos Albanijos Respublikos karantino
taisyklés. Toks asmeninio bagazo patikrinimas atliekamas tik dalyvaujant atitinkam (-iems)
biirio nariui (-iams) arba Agentiiros jgaliotam atstovui.

Biirio nariy dokumentai, korespondencija ir nuosavybé¢ turi nelieCiamybe, iSskyrus atvejus, kai
taikomos vykdymo priemonés. Biirio nariai néra jpareigoti duoti liudytojo parodymy.

Akreditavimo dokumentas

Agentiira, bendradarbiaudama su Albanijos Respublika, biirio nariams iSduoda akreditavimo
dokumentg, kuriuo remdamosi Albanijos valdZios institucijos galéty nustatyti biirio nario
tapatybe ir kuriuo bty jrodomos turétojo teisés vykdyti uzduotis ir naudotis Siuo susitarimu ir
veiklos plane suteiktais jgaliojimais. Akreditavimo dokumentas, kartu su galiojan¢iu kelionés
dokumentu, suteikia birio nariui galimyb¢ j Albanijos Respublika patekti be vizos ar
iSankstinio leidimo.

Pagrindinés teisés

Biirio nariai, vykdydami savo uzduotis ir naudodamiesi savo jgaliojimais, visapusiskai gerbia
pagrindines teises ir laisves, jskaitant teis¢ pasinaudoti prieglobs¢io praSymo nagrinéjimo
procediiromis, taip pat gerbia Zmogaus orumg, laikosi kankinimo ir neZmonisko ar
zeminancio elgesio draudimo principy, gerbia teise¢ | laisve, laikosi negrazinimo ir
kolektyvinio asmeny iSsiuntimo draudimo principo, taip pat gerbia vaiko teises ir teis¢ i
privaty ir Seimos gyvenima. Jie savavaliSkai nediskriminuoja asmeny dél jokiy priezasciy,
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iskaitant nediskriminavimg d¢l lyties, rasinés ar etninés kilmés, religijos ar tikéjimo, negalios,
amziaus, seksualinés orientacijos ar lytinés tapatybés. Visos priemonés, kuriomis daromas
poveikis pagrindinéms teiséms ir laisvéms, turi bhti proporcingos tokiomis priemonémis
siekiamiems tikslams ir jomis turi biiti paisoma §iy pagrindiniy teisiy ir laisviy esmes.

Kiekviena Salis turi nustatyti veikiantj skundy nagrinéjimo mechanizma, skirta pareiskimams,
kad jos darbuotojai pazeidé pagrindines teises, nagrinéti. Agentira nustaté Reglamento (ES)
2016/1624 dél Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos pajégy 72 straipsnyje nurodyta skundy
nagrinéjimo mechanizmg, todél Sig prievole jvykdé. Tokius pareiSkimus galéty nagrinéti
Albanijos ombudsmenas, nebent Albanijos valdZios institucijos nuspresty nustatyti
mechanizma, konkreciai skirtg pagal §j susitarimg pateiktiems skundams nagrinéti.

Asmens duomeny tvarkymas

Prireikus asmens duomenis tvarko burio nariai, laikydamiesi Agentiirai ir ES valstybéms
naréms taikomy taisykliy. Albanijos valdZios institucijos asmens duomenis tvarko
laikydamosi Albanijos teisés akty.

Kaskart baigusios vykdyti veiksmus Agentiira, dalyvaujanciosios valstybés narés ir Albanijos
valdzios institucijos rengia bendra asmens duomeny tvarkymo ataskaitg. Si ataskaita
siun¢iama Agentiiros pagrindiniy teisiy pareigiinui ir duomeny apsaugos pareigiinui. Jie
atsiskaito Agentiiros vykdomajam direktoriui.

Uz Sio susitarimo jgyvendinimg atsakingos kompetentingos institucijos

Albanijos Respublikos vardu §j susitarimg jgyvendinanti kompetentinga institucija yra Vidaus
reikaly ministerija. Europos Sgjungos vardu — Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira.
Gincai ir aiskinimas

Visus klausimus, kylan¢ius dél S$io susitarimo taikymo, bendrai sprendzia Albanijos

kompetentingy institucijy ir Agentiiros kompetentingy institucijy atstovai; jie konsultuojasi su
valstybe nare arba valstybémis narémis, kurios yra Albanijos Respublikos kaimynés.

Nepavykus i§ anksto susitarti, gin¢ai dél Sio susitarimo aiSkinimo ar taikymo sprendziami vien
tik Albanijos Respublikos ir Europos Komisijos derybomis, o Europos Komisija konsultuojasi
su bet kuria valstybe nare, kuri yra Albanijos Respublikos kaimyneé.
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2018/0242 (NLE)
Pasiiilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos Sajungos ir Albanijos Respublikos susitarimo dél Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros Albanijos Respublikoje vykdomy veiksmuy statuso

pasirasymo Sajungos vardu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio 2 dalies b ir d
punktus ir 79 straipsnio 2 dalies ¢ punktg kartu su 218 straipsnio 5 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)

()

©)

(4)

(5)

(6)

(")

pagal Reglamento (ES) 2016/1624 54 straipsnio 4 dalj tais atvejais, kai yra numatyta j
treCigja valstybe siysti Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos birius, kad jie
naudodamiesi vykdomaisiais jgaliojimais dalyvauty vykdant veiksmus, arba kai to
reikia vykdant kitus veiksmus treCiosiose valstybése, Sgjunga ir atitinkama trecioji
valstybé turi sudaryti susitarimg dél statuso;

2017 m. spalio 16d. Taryba jgaliojo Komisija pradéti derybas su Albanijos
Respublika deél susitarimo dél Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros
Albanijos Respublikoje vykdomy veiksmy statuso;

derybos dél susitarimo dél statuso pradétos 2017 m. gruodzio 13 d. ir buvo sékmingai
baigtos 2018 m. vasario 12 d. susitarimg parafavus;

§iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Jungtiné
Karalyst¢ nedalyvauja pagal Tarybos sprendimg 2000/365/EB3; todél Jungtiné
Karalysté nedalyvauja priimant §j sprendima ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

§iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija
nedalyvauja pagal Tarybos sprendimg 2002/192/EB*; todél Airija nedalyvauja
priimant §j sprendimag ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant §} sprendima ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

susitarimas Sgjungos vardu turéty buti pasirasytas ir prie susitarimo pridéta deklaracija
patvirtinta su salyga, kad jis bus sudarytas véliau,

2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimas 2000/365/EB dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés praymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 131,
20006 1, p. 43).

2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos praS§ymo dalyvauti jgyvendinant kai
kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Igaliojama Sajungos vardu pasiraSyti Europos Sajungos ir Albanijos Respublikos susitarimg
del Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros Albanijos Respublikoje vykdomy veiksmy
statuso su sglyga, kad minétas susitarimas bus sudarytas.

Susitarimo tekstas pridedamas prie Sio sprendimo.

2 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinama prie Sio sprendimo pridedama deklaracija.

3 straipsnis

Tarybos generalinis sekretoriatas parengia jgaliojamajj rasta, kuriuo susitarimo derybininko
nurodytam (-iems) asmeniui (-ims) suteikiami jgaliojimai pasirasyti Susitarimg su sglyga, kad
jis bus sudarytas.

4 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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